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Detecting Basics Conceptos básicos de detección Detecção básica

Quick Start GuideGuía para empezar a trabajar rápidamente
Guia de início rápido

Secure cable to shaft

Sweep level

Sweep slowly

Overlap sweep

Refill hole

Keep metal away from coil

Nivel de barrer

Barrer lentamente

Superposición de barrer

Llene el agujero

Mantener el metal lejos de la bobina

Nível de varredura

Varredura vagarosa

Varredura além da área

Preencher o buraco

Mantenha metais longe da bobina

Designed for use with the Quick Start Eureka Gold Panel sticker.
Diseñado para su uso con el panel de inicio rápido del  Eureka Gold
Desenhado para uso com o painel Quick Start do Eureka Gold

Read Instruction manual on how to increase performance through advanced features. 
Lea el manual de instrucciones de cómo mejorar el rendimiento con más opciones de configuración avanzadas.
Leia o manual de instrução para saber como aumentar o desempenho através de perfis avançados.

Move apart

Recommended 25m
Recomendado de 25 m
Recomendada de 25 m

Sujete el cable a eje

Mantenha o cabo junto à haste

Mantenerse alejado

Mantenha afastado
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Slow Track. Move coil up & down... ...until stable audio. Start detecting

Rastreo  lento ...hasta que el audio es estable Empezar a detectar

Rastreamento vagaroso ...até obter o  áudio estável Começar a detecção

Setup Switch Positions Posiciones para botón de ajuste

Sensitivity

Ground Balance

Sensibilidad

Balance de tierra Otimização de solo

Power On Conectado

Posições de Ajuste do botão Ligado

1

3

4

2

Confirm all switches as shown.

If unstable audio, adjust Sensitivity to highest stable position.

Listen

Example 1 Example 2 Example 3

Confirme todos os botões  conforme mostrado

Rotate switch to recommended area.

Gire el mando hacia la zona 
recomendada

Gire o botão para a área 
recomendada

Si el audio es inestable, ajustar la sensibilidad de la posición estable más alta

Escuchar

Ejemplo 1 Ejemplo 2 Ejemplo 3

Confirme todos los botones como se muestra

Se o áudio for instável, ajuste a sensibilidade para a posição estável  mais alta

Escutar

Exemplo 1 Exemplo 2 Exemplo 3

If stable audio, keep Sensitivity at maximum.

Si el audio es estable, mantener la sensibilidad al máximo.

Se o áudio for estável, mantenha a sensibilidade no máximo.

Sensibilidade

Mover la bobina hacia arriba y abajo...

Movimente a bobina para cima e para baixo...


